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FLUTE
D1,D2,03,V1,vV2,V3,U1,U2,U3

CHARAKTERISTIKA SVITIDLA

NASTENNE SVITIDLO

1P20
MATERIAL : ocel. plech praskové barveny, vyztuZena sadra s vihkuodolnym omyvatelnym povrchem

EN

PRODUCT DESCRIPTION

WALL LIGHT

1P20
MATERIAL : powder-coated steel sheet, reinforced plaster with humidity-resistant washable surface

DE

CZ

CHARAKTERISTIK DER LEUCHTE

VWANDLEUCHTE

1P20
MATERIAL : Stahlblech pulvergefarbt, bewahrter Gips mit der feuchtbestandigen abwaschbaren
Oberflache

KOTVENI

- kotevni drzak nejprve rozmeérte tak, aby byly dva otvory ve vodorovné nebo svislé poloze (zarazka
zamezuje pretoceni svitidla )

- kotvéte pomoci priloZzené hmoZzdinky a vrutu

- v jiném pripadé pouzijte hmoZzdinku pro prislusné pouZiti s rozmeéry pro priloZeny vrut

- ve zdi s povrchovymi vadami nebo pri velké dife po kabelu pouZijte kotevni plech

- dle vyobrazeni Il sestavte kotvu

EN

HANGING

- adjust the metal holder so those 2 holes are horizonal or vertical (chock prevents the light from
turn)

- attach the light using the enclosed dowel and screw

- use a dowel of an appropriate size an purpose with the enclosed screw when required

- use the metal sheet (included) to eliminate wall imperfections or when a hole for the cable is too
large
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VERANKERUNG

- Ankerhalter vermessen Sie zuerst so, dass zwei Offnungen in der waagerechten oder senkrechten
Position sind (Anschlag verhindert die Umdrehung der Leuchte)

- Ankern mittels des beigelegten Dubels und der Schraube

- sonst benutzen Sie einen Dubel fur die entsprechende Benutzung mit den Abmessungen fur die
beigelegte Schraube. - in der Wand mit den Oberflachenmangeln oder bei einem groBen Loch nach
dem Kabel benutzen Sie das Ankerblech. Laut Abbildungen -l stellen Sie den Anker zusammen.

PRIPOJENI

UPOZORNENI

- svitidlo je moZné pripojit pouze do elektrické sité,jejiz instalace a jiSténi odpovida platnym normam a
predpistim.

- montaz, demontéZ a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovana osoba dle platnych vyhlasek

- pred nasazenim sadrového korpusu dat zdroje!

EN

CONNECTING

WARNING

- the light fitting can only be connected to an electrical network which is installed and protected ac-
cording to valid regulations and norms

- installation, removal and maintenance can only be made by a competent and skilled person

- insert the light sources before attaching the plaster body!
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ANSCHLUSS

HINWEIS

- die Leuchte ist nur an das Stromnetz anzuschlieBen, dessen Installation und Sicherung den gltigen
Normen und Vorschriften entsprechen

- Montage, Demontage und Instandhaltung darf nur eine qualifizierte Person nach gultigen Verordnun,
gen durchfiihren

MANIPULACE

- pro typ FLUTE D3,V3,U3 prred osazenim sadrového korpusu nasroubujte do Spicky priloZzenou tycku
- se sadrovym korpusem svitidla manipulujte vZdy v priloZenych rukavicich, které jsou soucasti
kazdeho baleni, predejdete zbytecnemu zaspinéni svitidla a naslednému omyvani

CISTENI SVITIDLA

- Gistou houbou a vlaZnou vodou se saponatem, oplachnout pouze vodou a setfit €istou novou houbou
- osusit Cistou bilou savou latkou

EN

HANDLING

- for FLUTE D3,V3,U3: screw the rod (included) to the plaster body tip before the installation

- always use the included polythene gloves when handling the plaster part of the light to avoid stains
CLEANING

- use a clean sponge, tepid water and some mild detergent

- then rinse with water and use the sponge again when necessary

- dry using a clean cloth

DE

HANDHABUNG

- fur den Typ FLUTE D3,V3,U3: vor der Besttickung des Gipskorpus schrauben Sie in die Korpusspitzg
den beigelegten Stab ein. - den Gipskorpus der Leuchte haben Sie immer in den beigelegten

Handschuhen hand, die ein Bestandteil jeder Packung sind, Sie beugen die unnatige Verschmutzung
der Leuchte und das Folgeabwaschen vor. REINIGUNG DER LEUCHTE - mit einem sauberen
Schwamm und lauem Wasser mit Haushaltsreiniger, nur mit \Wasser absptlen und mit einem reinen
neuen Schwamm abwischen. - mit reinem weiBen saugfahigem Stoff abtrocknen
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